NEWSLETTER

Yl

iFeliz mes de febrero, en el que celebramos el Mes de la Historia Negra!

jLa temporada presupuestaria esta en marcha! Comenzamos el afio fiscal actual con

5,14 millones de dolares en nuestro fondo sin restricciones, y nuestro déficit previsto de
400 000 dolares reduciria el saldo de ese fondo a aproximadamente 4,74 millones de
doélares. Nuestra primera reunion presupuestaria sera el 19 de marzo. Nos esperan
decisiones dificiles en materia de gastos e ingresos, asi que manténganse en contacto con
su concejal y conmigo.

En enero celebramos una audiencia publica sobre el proyecto de enmienda a los estatutos
para anexionar a los limites corporativos de la ciudad la propiedad de Hospital Hill
(jCheverly Hill!) al este de la B-W Parkway. Por favor, sigan compartiendo sus opiniones
con su concejal y conrnigo Estamos avanzando muy lentamente y probablemente
votaremos la anexion a principios de verano. Sigo creyendo que anexionar estos terrenos
propiedad del condado a la ciudad es lo mejor para nuestros intereses.

El edificio William Eley, su complejo de obras ptblicas y reuniones publicas valorado en
varios millones de dolares, esta casi terminado. Esperamos poder celebrar una jornada de
puertas abiertas en un futuro proximo.

El alcalde y el consejo se reuniran el 12 y el 26 de febrero a las 7:30 p. m., en persona
(esperemos que en el edificio Eley) y por Zoom/teléfono. jLes invitamos a participar!
El martes tendré horario de atencion al publico como alcalde.

10 de febrero, de 19:00 a 20:30, en persona y a través de Zoom/

teléfono con interpretacion en lengua de

sefias americana (ASL).

17 de febrero.
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Por el alcalde Micah Watson
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Las oficinas municipales permaneceran cerradas y se suspendera la recogida de basura el lunes 16 de febrero con
motivo del Dia de los Presidentes. La recogida de basura y residuos de jardineria en toda la ciudad se realizara el martes

El Dia de Cheverly y el desfile se celebraran el sabado 26 de septiembre, pero como vamos a celebrar nuestro 95.°
aniversario, los voluntarios y los grupos comunitarios estan tratando de ampliar la celebracion a una semana. Empiece a
planificar como su grupo y sus vecinos pueden patrocinar un evento y visite www.cheverlyday.org
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La Legion Americana de Cheverly, Puesto 108, sera la anfitriona Y, por favor, pongase en contacto conmigo

directamente si su

una divertida y gratuita fiesta del Super Bowl el domingo  organizacion va a celebrar un evento comunitario el 8 de
febrero. Las puertas se abriran a las 5:00 p. m. en el 3608  ;Puedo anunciarlo aqui para marzo!

Legion Dr. La entrada y los aperitivos son gratuitos.

{Unete a nosotros! Mantente en contacto,

Alcalde Micah

Reuniones gubernamentales y sesiones de trabajo

Proximas reuniones municipales y sesiones de trabajo

Jueves, 12 de febrero de 2026 7:30 p. m. Reunion municipal
Jueves, 26 de febrero de 2026 7:30 Sesion de trabajo

Jueves, 12 de marzo de 2026 7:30 Reunion municipal
Jueves, 19 de marzo de 2026 6:30 Reunioén sobre el presupuesto
Jueves, 26 de marzo de 2026 7:30 Sesion de trabajo

ACTUALIZACION DE LOS CONCEJALES

DISTRITO 1: CONCEJAL CHRISTOPHER WADE
iSaludos, vecinos! Febrero es conocido como el mes del amor y la solidaridad. Sigamos compartiendo estos valores con nuestros vecinos. No duden en
ponerse en contacto conmigo si hay oportunidades para participar #WadingThroughWardOne {Su voz y sus opiniones son importantes para mi! No duden
en ponerse en contacto conmigo en el 301-278-8292 o enCMWard 1 @cheverly-md.gov . Como siempre, espero seguir trabajando con ustedes para que
Cheverly siga siendo fuerte. ~Christopher Wade

——DISTRITO 2" CONCEJATJOHN"EEGEOAHEC
Puede que haga frio fuera, pero en Cheverly, concretamente en St. Ambrose, hara calor a finales de mes, con la cena anual de espaguetis de St. Ambrose el
domingo 22 de febrero, de 2 a 7. Mi mujer se refiere a ella como «el evento social de la temporada de invierno en Cheverly». {No se lo pierdan! Si necesita
algo durante este frio y sombrio invierno, no dude en ponerse en contacto conmigo, jestoy aqui para todos ustedes! Mi correo electronico
escmward2@cheverly-md.gov . Si desea unirse al grupo de Google del Distrito 2, hagamelo saber y le afiadiré. jTrabajo para ustedes! ~John LeGloahec

DISTRITO 3: CONCEJALA NICOLE BRYNER

jHola, Distrito 3! Si desean recibir mi boletin informativo, en el que resumo las reuniones y

destaco los proximes-eventos-y-temas;pueden-usar-este-codigo-QR-o-ira-www-nicolebryner-eom. Siempre pueden comunicarse

conmigo aCMWard3@cheverly-md.gov , 301-892-6384, o Facebook/Instagram. {No duden en ponerse en contacto conmigo!
~Nicole

DISTRITO 4: CONCEJAL DAVID TANSEY

Lgafico que cruza el puente desde Columbia Park Road aln no esta activa. Se espera que la nueva puerta eléctrica de Boyd Park esté
terminada a Tinales de enero. ~ David Tansey

DISTRITO 6: CONCEJALA AMY JEAN CHUNG FRY
Feliz febrero, vecinos. Estamos a punto de entrar de lleno en las discusiones sobre el presupuesto. Quiero saber su opinion. Ahora es
el momento de debatir lo que creemos que necesitamos frente a lo que queremos. Por favor, ponganse en contacto conmigo. jQuiero
saber su opinion!

Si atin no se han inscrito en mi grupo de Google, haganlo ahora engroups.google.com/g/cheverlyward6 . También pueden unirse a mi
grupo de WhatsApp anadiéndome

(301) 678-3796. jManténganse en contacto conmigo! ~Cordialmente, Amy
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LA CIUDAD: NOTICIAS Y ANUNCIOS

301.773.8360

Ayuntamiento
Departamento de Policia

Emergencias 911

No emergencias 301.352.1200

Oficina administrativa 301.341.1055

Obras piblicas 301.773.2666

De lunes a viernes, de 9:00 a 17:00

De lunes a viernes, de 9:00 a. m. a 5:00 p. m.

De lunes a viernes, de 7:30 a. m. a4 p. m.

Las agendas de las reuniones se actualizan en el sitio
web del  municipio:  www.cheverly-md.gov v la
informacion sobre las reuniones virtuales se publicara
en linea en

Noticias y anuncios. Si tiene

Si tiene alguna pregunta, llame al Ayuntamiento.

Las reuniones municipales se retransmiten EN
DIRECTOQO por Comcast 71 y Fios 35. Se retransmiten
todos los dias a las 7:00 a. m., 1:00 p. m.

y 7:00 p. m. Las reuniones también se pueden ver en el sitio
web del municipio, www.cheverly-md.gov.

MEDIDAS TOMADAS

8 de enero de 2026 Reunién municipal

0 Mocion para aprobar la Resolucion R-1-26
presentada por el concejal Fry. Secundada por
el concejal Bryner. Aprobada por unanimidad.
6-0

Mocidn para autorizar al administrador municipal a

Solo tiene que visitar www.cheverly-md.gov. Vaya a «;Coémo puedo?»
y, a continuacion, a «Registrarse para» y seleccione como desea recibir
las alertas. Siga las instrucciones para completar el registro.

LICENCIAS COMERCIALES RESIDENCIALES

Business

Si actualmente opera un negocio desde su

hogar, debe obtener una licencia
comercial municipal

licencia comercial residencial. Las ocupaciones
domésticas se rigen por el capitulo 9 del Codigo Municipal y el
subtitulo 27 del Codigo del Condado de Prince George y no incluyen
ningun negocio minorista o comercio, etc.

=R

License

Las licencias comerciales residenciales municipales se expiden
anualmente para el afio fiscal (del 1 de julio al 30 de junio). Llame al
secretario municipal al 301-773-8360 o acérquese a la oficina
municipal para recoger un formulario de solicitud.

La tasa anual de la licencia comercial es de 20 dolares.

adquirir un patrocinio de 350 ddlares para la recepcion
legislativa de la MML, presentada por el concejal
Wade. Secundada por el concejal LeGloahec. A favor:
los concejales Wade, LeGloahec, Tansey y el alcalde.

No: concejales Bryner, Garces y Fry. Votacion 4-3

{MANTENGASE ALERTA!

(Le gustaria recibir actualizaciones del municipio en tiempo real?
Si es asi, suscribase en el sitio web del municipio para recibir

un correo electronico directamente cuando se publiquen

noticias y anuncios.

Registrarse es muy facil.

EST. 1931

Magyaw®

RECORDATORIO:
CAMBIO DE HORA DE
LA REUNION
' MUNICIPAL '
— /‘/ Todas las reuniones municipales — L/

comenzaran a las 19:30 h a partir
del 11 de septiembre.

A

Animamos a todos los residentes a que lo apunten

sus calendarios y unirse a nosotros a las 7:30 p. m.

iGracias por su atencion y participacion!

Siga a la ciudad de Cheverly en
Instagram para recibir las Gltimas

noticias y anuncios, actualizaciones y
actividades.
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Fapyyan®

@?RES

BRUNC

13 DE FEBRERO DE 2026
MEDIODIA- 2:00 PM

Confirme su asistencia
antes del 10 de febrero.
301-773-8360

GIMNASIO DEL AYUNTAMIENTO
6401 Forest Road

Chever|y, MD 20785




Calendario de dias festivos del
municipio

Las oficinas municipales permanecerdn cerradas .
Lunes 16 de febrero de 2026

en conmemoracion del

Dia de los Presidentes Lunes,
16 de febrero de 2026

TODAS las oficinas administrativas municipales
(Ayuntamiento, Obras Publicas y Oficina Administrativa de la
Policia) permaneceran CERRADAS en conmemoracién del dia festivo.

NO HABRA RECOGIDA DE BASURA NI DE RESIDUOS DE JARDIN
el lunes 16 de febrero de 2026

La recogida regular de basura v residuos de jardin en todo el
municipio se reanudara el martes 17 de febrero de 2026

— . 1 e

» PRESIDENTS' DAY .
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HEART HEALTH
AWARENESS

Get Connected.
Get Involved.
Get Results.

SeeClickFix is the fastest, easiest way for you to submit non-
emergency requests to your community, stay updated,
and initiate change in your community.

February is American Heart Month

‘‘‘‘‘‘

HAPPY

CValentine's

»— DAY —

2 Download on the
[ ¢ App Store

SeeClickFix




OBRAS PUBLICAS
CALENDARIO DE RECOGIDA DE BASURA

Lunes (en toda la ciudad) Recogida de residuos de jardin
Lunes (zona este) Recogida de basura Martes (zona
oeste) Recogida de basura

Miércoles (en toda la ciudad) Recogida de reciclaje
Jueves (zona este) Recogida de basura, incluida la recogida de residuos voluminosos

(limite de 3 articulos)

Viernes (zona oeste) Recogida de basura, incluida la recogida de residuos voluminosos (limite de 3 articulos)
Nota: Los residuos voluminosos estan limitados a 3 articulos y solo en los dias indicados anteriormente.

Los equipos de obras publicas comienzan la recogida a las 7:30 a. m. La basura normal, la basura voluminosa, los
residuos de jardin y el reciclaje deben estar en la acera antes de las 7 a. m. Los residuos de jardin y el reciclaje no
i n con el reciclaje los

deben depositarse en bolsas

Ayude al equipo de Obras Publicas evitando

aparcar delante de los residuos de jardin, la basura, los residuos
reciclables y los residuos voluminosos. La imagen muestra lo dificil que
puede resultar el trabajo del equipo cuando hay un vehiculo aparcado.

Si tiene alguna pregunta, llame a Obras Publicas al 301-773-2666.

TOTALES DE RECICLAJE Y BASURA
Diciembre de 2025

Reciclaje en la acera: 32,92 TNS (27 $/TN) = 888,84 Compost: 80,09
TNS (25 $/TN) = 2002,25

Reciclaje + residuos de jardin / tonelaje total = /= 44,41 % (porcentaje desviado del vertedero) Ahorro total en
vertido para materiales desviados = 6714,76 $

Electrodomésticos: 7

CUIDANDO EL BOSQUE DEL PARQUE CHEVERLY EAST cerca del parque infantil ni de los juegos infantiles.

Desde la primavera de 2025, la Clean Water Partnership (Asociacion Esta iniciativa de dos afios cuenta con el apoyo parcial de una

para el Agua Limpia) ha estado eliminando plantas invasoras de las subvencion para pequeias cuencas hidrograficas del Programa de la
zonas boscosas alrededor de Red Maple Run, en el parque Cheverly Bahia de Chesapeake de la Fundacion Nacional de Pesca y Vida
East Park de la M-NCPPC y en terrenos cercanos propiedad del Silvestre.

municipio. Esta iniciativa respalda el reciente proyecto de restauracion o o
del arroyo Red Maple Run y se centra en proteger la copa de los robles Si tiene alguna pregunta, pongase en contacto con la Sra. Kristina
autoctonos a lo largo del arroyo y en todas las zonas boscosas del Bigby en kristina.bigby@thecleanwaterpartnership.com

parque. El trabajo se limitara a las secciones boscosas del parque. Nose | © a Olivia Blackwell enoliviab@thecleanwaterpartnership.com .
llevara a cabo ninguna gestion de especies invasoras

Find us on Facebook | Town of Cheverly Departmant of Public Works | wiww. Face bo ok comy T oW n-of- C S e ry =D b s s S e e P e s

WE'RE ON .‘

FACEBOOK!
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OBRAS PUBLICAS

IPROGRAMA DE EVALUACION DE ARBOLES PARA LOS RESIDENTES DE LA CIUDAD.

Sabia que puede solicitar una inspecciéon de arboles al afio por
parte del arbolista del municipio?
Para solicitar una inspeccion privada de arboles, visite el sitio web del municipio en www.cheverly-md.gov, complete y.
formulario de acuerdo de evaluacion de arboles y abone la tarifa de inspeccion de 85 dolares.

Las tarifas se pueden pagar en linea o por correo con cheque. Los cheques deben hacerse pagaderos a Town of Cheverly y enviarse por correo o
entregarse en: Town Hall, Attention Public Works, 6401 Forest Road, Cheverly, MD 20785. Una vez completada la inspeccion, el residente recibira
un informe sobre su arbol. Tenga en cuenta que los cheques se cobraran al recibirlos.

TAMANO DEL CONTENEDOR DE BASURA PARA RECOGIDA

Un recordatorio, los contenedores no deben exceder los treinta y dos (32) galones de capacidad.

—26 1/2——

- | e |
10 gal 20 gal 32 gal 55 gal

Obras Publicas no recogera ni vaciara contenedores de basura de mas de 32 galones. Esto es por la
seguridad de nuestros empleados de Obras Publicas quienes levantan manualmente todos y cada
uno de los botes de basura.

* Mientras tanto, hasta que compre un bote de basura de 32 galones con una tapa que cierre bien,
retire todas las bolsas de basura de los botes de mas de 32 galones y colodquelos en la acera antes
de la recoleccion de basura.

Si tiene alguna pregunta, comuniquese con el Departamento de Obras Publicas al 301-773-2666.

Notifique los problemas con el alumbrado puiblico a Pepco.
Sitiene algin problema con el alumbrado publico (no funciona, parpadea, etc.), puede ponerse en contacto directamente con Pepco. Vaya a_
| www.pepco.com, vaya a «Outages» (Cortes) y haga clic en «Report a Street Light Outage» (Informar de un corte en el alumbrado publico).
Introduzca la direccion o el nimero de poste. Aparecera un mapa con el alumbrado publico de la zona. Haga clic en la farola que desea informar. Se le
I pedira que introduzca informacion sobre la farola y sus datos de contacto.

O escanee el codigo QR >>>>

ZEsSosS ViElos BOTES DE BASURA RolTos Y cONTENEDORES Contenedores de reciclaje, barriles de lluvia y,
DE REcCICLAJE TE TIENEN EN UN BASURERO? contenedores de compost

Si DESEA DESHACERSE DE UN C¢ONTENEDOR DE . i
Unete a la Lista de Espera

Vaya a https://tinyurl.com/Bins-and-Barrels y
haga clic en el botén "Unase a la lista de espera"
para solicitar contenedores de reciclaje, barriles
de lluvia 'y / o contenedores de compost.

RECICLAJE o BoTE DE BASURA VIEJo VY / o DANADO,
SOLICITE UNA REcCoGDA UTILZANDO SEEcCLICkFIX EN EL
siTio WEB DE LA CIUDAD © DESCARGUE LA APLICACION.
TAMBIEN PUEDE LLAMAR AL DEPARTAMENTO DE OBRAS
PUBLICAS AL (DOON F#H-2666 PARA PROGRAMAR UNA
RECOGIDA. Las opciones de pago en linea estan disponibles,
o los pagos pueden enviarse por correo a Obras

ASEGURESE. DE QUE LA LATA / CONTENEDOR ®RoTo SEA Publicas, 6401 Forest Road, Cheverly, MD 20785.

Topo DE PLAsSTIco sIN PARTES METALICAS Y @QUE ESTE Reciclar Toters $20

CLARAMENTE ETIQUETAPO coN UN LETRERO QUE DIGA Pequefia papelera de reciclaje Libre
"DESECHE EL coNTENEDOR o LA LATA" LUEGO PANGALO Contenedores de compost $20
EN LA ACERA PARA RECOGERLO. Barriles de lluvia S57
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OBRAS PUBLICAS: CALENDARIO DE RECOGIDA DE HOJAS FEBRERO DE 2026

No Vacuum Collections on
Mondays, Wednesdays,
and Town Holidays.

If using a service for leaf
collection, please circulate
this list and clear
instructions to the
company.

Leaves must be at the curb
no later than 7:00 AM on
the day of collection.

Leaves not at the curb will
not be collected and must

be bagged or pushed back
from the collection area

Make sure that leaves are
not obstructed and visible
from the street. Do not
block sidewalks or the
streets with leaves.
Leaves with stones,
branches, and other hard
materials will damage the
machine and result
delavs to the schedule,
pleasc remove them.

Please follow the News
and Announcements for
updates. Wet or damp
leaves will not be collected
and will cause delays to
the schedule.

Missed areas will be
collected at the end of cach
cycle with no exceptions.

If delayed duc to
equipment failures,
inclement weather, or
other schedule changes,
weekly updates will be
provided on the Town’s
website under News and
Announcements.

Please note that the
schedule 1s 1n reverse
order from the previous
year.

LEAF VACUUM SCHEDULE

February 3

Forest Road 6405-6459

Forest Road 6200-6212 (even)
Forest Road 6101-6219(odd)
Parkway 2805-3131

February 3

Belleview Ave. 2804-2815
Belleview Ave. 3001-3500
Medical Terrace 5901-5905
Cheverly Ave. 2800-3510 (even)
Cheverly Ave. 2801-3411 (odd)

February 6

Forest Road 5900-6010 (even)
Greenleaf Road 5700-3812 (even)
Greenleaf Ct.

Hawthorne St. 6000-6025
Inwood St. 6006-6031

February 10

Inwood St. 5600-3615
Jason St. 5600-3716
Lockwood Road 5600-3907
Kilmer St. 6000-6021

Lake Ave. 3001-3122

February 12

Landover Road 5611-6005 (odd)
Monroe St. 5625-5627 (odd)
Monroe St. 3702-5714

Newton St. 5518-5614 (even)
Newton St. 5700-5809

Quincy St. 5543-5545 (odd)
57th Ave. 3501-3507 (odd)

58th P1. 3600-3605

February 13

537th Ave .2500-2607
Carlyle St. 5703-5835
Crest Ave. 2500-2824
Dewey St. 5800-5841
Crest Ave. 3000-3215
Tremont Ave. 2900-3307

February 17

Fuclid St. 5700-5735

Forest Road 5700-5721
Greenleaf Road 5601-5625
Greenleaf Road 5701-5809 (odd)
Hawthorne St. 5600-5622

56t P1. 2902-2907

February 19

Benton Road 5900-3901
Belleview Ave. 2300-2358 (even)
Belleview Ave. 2301-2351 (odd)
Euclid St. 5901-6012

February 20

soth Ave. 2410-2421
59t Place 2400-2433
Valleyway 2400-2800
February 24

Laurel Ave. 2800-3141
Kilmer St. 6100-6220

620 Place - One Way Alle
Landover Road 6101-6205 {odd)

END OF 2ND COMPLETE CYCLE
OF TOWN

February 26 - March 06
Entire Town




OBRAS PUBLICAS

William Eley Jr.
Construccion del edificio de obras publicas

Las obras de construccion del edificio de obras publicas William Eley Jr. contintian. El parque municipal, el campo y el aparcamiento (incluidos
los cargadores de vehiculos eléctricos) son zonas en obras y pueden estar inaccesibles. Por motivos de seguridad, respete las sefiales colocadas.
Estamos trabajando para mantener el acceso al parque y al campo durante las obras mediante el transito peatonal.

Le agradecemos su paciencia y le agradecemos su cooperacion.

P

Informacidn sobre como deshacerse del arbol de Navidad
La recogida de arboles vivos en la acera comenzara el lunes 5 de enero de 2026 y continuara
hasta el lunes 9 de febrero de 2026.

Por favor NO deseche arboles vivos como desechos de jardin.

Los arboles artificiales deben desecharse en los dias de basura a granel. Tenga en cuenta que la "basura
a granel” se limita a tres (3) articulos, incluidos los arboles de Navidad artificiales.

! S—

Artificial trees should be disposed of on bulk trash days.
Please note that '‘Bulk Trash' is limited to three (3) items, including any artificial Christmas Trees.

[ i I

CUMPLIMIENTO DEL CODIGO

RECORDATORIOS PARA EVENTOS 2. Obtenga los permisos necesarios si bloquea su calle. Los permisos deben
ESPECIALES FIESTA DEL BARRIO obtenerse con 30 dias de antelacion para las fiestas de barrio. Se requiere
1. Consulte con todos los vecinos del barrio para encontrar una fecha un permiso para bloquear cualquier calle residencial con el fin de
que sea conveniente para todos. Visite a cada vecino para informarles celebrar una fiesta de barrio.
de sus planes y recabar sus opiniones, al menos antes de fijar una fecha 3. Recuerdea sus vecinos una semana antes de Ia fiesta que la calle estarz
provisional para celebrar el evento. Realice una encuesta sobre la fiesta del cerrada. Es importante mantener informados a sus vecinos.
barrio. Mantenga informados a sus vecinos a medida que se acerque la 4. Coloque las sefiales de «Prohibido aparcar» entre 24 y 48

fecha del evento y asegurese de que entienden que forman parte de la
celebracion. En la oficina municipal puede obtener una carta para la fiesta
del barrio y una encuesta para los vecinos.

horas antes de la fiesta en cada extremo de la calle, indicando
la fecha y la hora del cierre de la calle.




CUMPLIMIENTO DEL CODIGO

5. Le recomendamos que se comunique con
vecinos una semana antes de la fiesta del barrio.
por nieve. Comunicarse con sus vecinos ayuda a
asegurarse de que todos estén informados y recuerde no estacionar

en la calle.

§§%§ﬁteedebe estar limpia y abierta al trafico no
(mas tarde de las 10 p. m.).

limpiar de forma segura
SegunelCodigoSec.18-4.2ySec.27.5

Los vehiculos que no se hayan movido durante mas de
I}f Durante una emergencia por nieve
pueden ser remolcados; todos los vehiculos deben

estar operativos y legalmente aptos para circular en ambos
propiedad privada y en la calle.

Los vehiculos comerciales tienen prohibido aparcar delante

(de propiedades residenciales).

CUMPLIMIENTO DE LA NORMATIVA SOBRE HOJAS

Esta prohibido quemar hojas y residuos de jardin.

.
e colocarse en la seccion de residuos de jardin «Papel»
bolsas
O Los residuos de jardin se recogen los lunes
O  Sitiene intencion de rastrillarlas para las hojas
Equipo de recoleccion:
contrario
O Consulte el calendario en el

boletin informativo o sitio web de la ciudad
Tenga cuidado de no bloquear la calle, la cuneta o
la acera.

CUMPLIMIENTO DE LAS NORMAS SOBRE NIEVE
CODIGO MUNICIPAL Sec. 18-4.1— ACERAS

codigo municipal Sec. 18-4.1—
. ACERAS

Siempre que la nieve se acumule hasta alcanzar una
profundidad

de una pulgada o mas, es obligacién de cada ocupante retirar la
nieve de la acera adyacente a su propiedad en un plazo de 12
horas después de que haya dejado de nevar (excepto por la
noche, en cuyo caso debera retirarse en un plazo de 12 horas
después del amanecer). La nieve y el hielo retirados de

las aceras NO se depositaran en las calles ni en otras aceras.

Cuando se forme hielo en las aceras, el ocupante debera
colocar arena, cenizas u otro material similar en las aceras en un
plazo de 6 horas (a menos que sea de noche, en cuyo caso se
podra

esparcir antes del mediodia del dia siguiente). Los puntos
helados en la propiedad publica pueden comunicarse a Obras
Publicas llamando al 301-773-2666.

NIEVE EMERGENCIAESTACIONAMIENTO

Aparcamiento en caso de emergencia por nieve: lea y preparese

CODIGO MUNICIPAL - Sec. 27-10—Aparcamiento
retirada de nieve.

Cuando la nieve alcance 1 pulgada o mas, sus
La ciudad de Cheverly declara una emergencia
Comunicaci()n de Emergencia por Nieve.

T
WINTER

Si la acumulacion de 1 pulgada se produce después de las 11:00 p. m.,
las restricciones comienzan a las 7:00 a. m. de la mafiana

La emergencia por nieve permanecera en vigor hasta que su calle haya
sido limpiada.

Para permitir que las maquinas quitanieves y los vehiculos de emergencia puedan

En las calles, el estacionamiento esta restringido de la siguiente manera:

NO aparcar:

En cualquier calle sin salida

En cualquier patio

En el lado par de la mayoria de las calles

L]
L]
[ ]
Excepcion: en las siguientes calles, NO se puede aparcar en el lado

impar:
59th Avenue
¢ 3200manzanadeTremontAvenue
¢ .
o Inwood Street (entre Cheverly Ave y Las hojas deben

BelleviewAve)
En cualquier lugar excepto en la acera; no se permite aparcar en doble fila ni
L]

bloqueando los carriles de circulacion

Usted PUEDE aparcar:
Donde el estacionamiento es normalmente legal y no hay indicaciones en

En el lado impar de la mayoria de las calles
Solo en el lado par de las tres calles mencionadas anteriormente

Adicional Notas Importante:
Las zonas de estacionamiento prohibido existentes siguen vigentes.
El municipio no eliminara todos los estacionamientos de una calle. Siun lado

ya tiene «Prohibido aparcan, el otro lado seguira teniendo el mismo
(disponible).

Las calles con mediana o separador estan exentas de la norma lateral.
basada en la acera, pero los vehiculos deben aparcarse de manera que las

(pasar).
Por qué es importante:

®  Masrapidoymés seguroquitar la nieve
Ciave

E%}f{{& n&sgo&emol?ﬁasooremol

Gracias por ayudarnos a mantener nuestras calles despejadas y seguras durante
jClima invernal!

. . . . arena

NOTA:Lanieveemergenciaaparcamientorestriccioneshacer ?

calles donde la aplicacion de la ley prohibiria todo estacionamiento

debido a una zona de estacionamiento prohibido, o a

barrera o franja que separe los carriles de trafico.
Visite el sitio web del municipio en

www.cheverly-md.gov o escanee el codigo QR
para el Ayuntamiento de Cheverly Public

Obras Preguntas frecuentes sobre la
—(

10



https://www.cheverly-md.gov/DocumentCenter/View/1101/Town-of-Cheverly-Snow-Removal-FAQs

CUMPLIMIENTO DEL CODIGO

VACACIONES&HOGARSEGURIDAD

Los residentes que tengan previsto ausentarse por vacaciones deben visitar

https://www.cheverly-md.gov/cheverly-police-department/
mientras g fouse-check-request para organizar la vigilancia de sus hogares

También se deben comprobar los siguientes elementos para asegurarse de

segura y se parece lo mas posible a
obtener una

®  Cancele la entrega de periddicos y correo o pida a un vecino
junio).

®  Organice el cuidado del césped.

®  Guarde los objetos de valor, preferiblemente en un banco.

®  Guarde las cortadoras de césped, las bicicletas y los muebles de jardin en el interior.
e Ponun temporizador para las luces de la casa.

Ajuste el volumen del teléfono al minimo posible.

®  Cierre las persianas y cortinas.

®  Cierre con llave los coches que haya en la entrada.

*  Asegurese de que los detectores de humo funcionan.

¢ Cierre con llavetodaslas ventanasy(las puertas).

*  Entregue la llave de su casa y su itinerario al menos a un amigo o

(vecinQ). . .
del codigo si tiene alguna

EXTERIORQUEMARECORDATORIO

Sec. 12-3.

(a) Ninguna persona podra quemar o hacer que se queme ningun
basura, madera, hojas, paja, ramas de arboles, arboles,
materiales combustibles en cualquier

cunetas, franjas de estacionamiento, avenidas,

callejones o cualquier otra propiedad municipal dentro de la
limites corporativos de la ciudad de Cheverly.

(b)

Ninguna persona podra quemar o hacer que se quemen basura,
madera, hojas, paja, ramas de arboles, arboles, troncos u otros
materiales combustibles dentro de los limites corporativos de la
ciudad de Cheverly, sin obtener primero un permiso de la ciudad de
Cheverly, excluyendo los dispositivos de cocina al aire libre.

(Ordenanza n.° 11-77, 8-11-77)
Estatutos

Referer}&i&-o ridad yacontrol —

Qﬁ%é&{%@no autorizados,§ \

ypreve

ORDENANZA SOBRE RESIDUOS ANIMALES SOLIDOS

Seré ilegal que una persona que controle a un animal,
excepto un perro guia, permita o

permita que los desechos solidos de dicho animal
permanezcan en la propiedad de cualquier otra
persona sin el consentimiento del propietario u
ocupante de la misma; o en aquellas propiedades
publicas que estén prohibidas por orden del alcalde
y el consejo de la ciudad de

Cheverly. Las zonas prohibidas son las aceras, Gast Park,
el parque American Legion, el parque Boyd y las zonas de juego de todos los

CHEVERLYALQUILERLICENCIAS
LICENCIAS DE ALQUILER EN CHEVERLY
Todas las viviendas unifamiliares, multifamiliares y de
alquiler por habitaciones
en Cheverly estan obligadas, segun el capitulo 5 de
Municipal, a obtener una licencia de vivienda de al@¥
Cheverly.
Las licencias se expiden anualmente para el afio fiscal (del 1
de julio al 30 de junio). Llame al responsable de
cumplimiento del cédigo al 240-770-7647 para solicitar una
solicitud.
La tasa anual de la licencia de alquiler es de 100,00 $.
Nota: El incumplimiento de las leyes de concesion de
licencias del Cédigo Municipal puede dar lugar a una multa
de 500 $.

PERMIT

MUERTOSARBOLES
Nota: Los agentes de cumplimiento del codigo estaran

identificar los arboles muertos de la ciudad. Por favor
Podngase en contacto con el departamento de cumplimiento

Si tiene alguna pregunta o inquietud, llame al (240) 770-7647.

INFRACCIONES MAS COMUNES DEL CODIGO

Visite https://www.cheverly-md.gov/code-

compliance/pages/fags-most-common-code-logs u otros
infraccion 0 escanee el codigo QR para ver las calles,
las infracciones mas comunes del codigo parques,

(Preguntas frecuentes).

RESIDENCIALZONAAPARCAMIENTO

Hay disponibles permisos de estacionamiento para la
ZONA residencial 2026. El precio del permiso es de 5
dolares por vehiculo. Hay un méximo de dos pases de
invitado por residencia.

El primer pase de invitado es gratuito y el segundo se
puede

obtener por una tarifa de 2 ddlares. (Nota: SOLO dos
pases de invitado por

direccion).

Las solicitudes se pueden descargar del sitio web del
municipio en www.cheverly-md.gov, en la pestafia «Form
and File» (Formularios y archivos).

Entreguen las solicitudes cumplimentadas en el buzdn de
permisos situado en el ayuntamiento o envienlas por
correo a: Code Enforcement, 6401 Forest Road, Cheverly,
MD 20785.



https://www.cheverly-md.gov/code-compliance/pages/faqs-most-common-code-violations
https://www.cheverly-md.gov/code-compliance/pages/faqs-most-common-code-violations
https://www.cheverly-md.gov/cheverly-police-department/webforms/house-check-request

CUMPLIMIENTO DEL CODIGO

Cheverly Residential Zone Parking Permit Application

Applications can be submitted at Town Hall, online, via US Mail, or placed in the
permit box located on the left-side wall of the main entrance at Townhall

EST.1931

MagyLa®,

- Permits can only be issued to vehicles registered to a Cheverly address

- Acopy of your vehicle registration must accompany the application

- Cost of the Permit is 55 per vehicle | 1 guest parking pass is allowed per address at no cost

- The maximum number of guest passes is 2 per address. This includes one free pass and ONE guest fora $2 fee.

If you live in one of the following areas, you will need a Parking Permit: Please check the zone that applies.
D Zone 1: State St, 61st & 62nd Ave, as well as the 1800 block of 64th Ave

[:] Zone 3: 22-2400 block of Cheverly Avenue

Zone 4: Arbor Street & Crestlawn Avenue (22-2300 block Parkway Eliminated)
Zone 5: 2300 block of Belleview Avenue

Zone 6: Benton Rd & 23-25 Lake Avenue

Zone 7: 2400 block of Valley Way

Zone 8: 3300 Belleview Avenue; Medical Terrace (Eliminated)

RO: 6500 & 6600 blacks Oak Street, 6500 block Maureen Court, 3132 & 3200 block Hillside Avenue

O0000COo0Oo

SR: This permit allows senior citizens 65 years of age and older to park on the odd side of the 2200 block of Cheverly
Avenue in order to utilize the METRO

o Residential Parking Permits are to be displayed on the back Left Bumper area.

o [fyou have a regular and a SR permit, display them next to each other on the Back Left Bumper.

e Guest Parking Permits shall be hung on the REARVIEW mirror with information facing outward.

o (itation may be Issued to ANY Vehicle not in compliance with Town Code 27-5.1 Residential Zone Parking
o fyou have any questions, please contact the Office of Code Compliance at 240-770-7647

To apply for a Residential Zone Parking Permit by mail, please provide the following information AND a copy of your
*vehicle’s registration. Return this form to Residential Parking at the Town of Cheverly with the payment.
*|f you have obtained a Non-Resident Permit from MVA, you MUST send a copy of that permit along with your request.

Number of (x $5.00) S
Permits
Attach copy(s) of registrations(s)

Guest Pass (the maximum # of (One free) S FREE
guest passes per addressis 2)

Additional guest pass: ($2.00) S TOTALDUE: S
(Only ONE per address)

Name; Phone #; Email;
Address:

Make checks or money orders payable to: Town of Cheverly (Please do NOT send cash in the mail)
Payments areaccepted at Town Hall, via mail, onlineor maybe placed in the mounted Permits Box outside of Town Hall.
Mailing Address: Town of Cheverly: Attention Residential Parking, 6401 Forest Road, Cheverly, MD 20785
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Jefe
David Morris
dmorris@cheverlypolice.org

AdjuntoJefe
Jennifer Krauss

jkrauss@cheverlypolice.org

NUMEROS DE TELEFONQ

Emergencias policiales
Policia (no emergencias)
Jefatura de policia de Cheverly

Horario: de lunes a viernes, de 9:00 a. m. a 5:00 p. m.

Control fotogrifico de Cheverly

;Un equipo, una mision, el equipo Cheverly!

9-1-1
(301) 352-1200
(301) 341-1055

(240) 770-7641

Message from the Chief
& Deputy Chief of Police

As we enter a period of frigid and potentially
dangerous temperatures, | would like to share
several important public safety reminders to help
keep you, your family, and our

community safe.

During extreme cold weather, vehicle thefts and
“jump-ins” historically increase throughout Prince
George's County. Please remember never to leave
your vehicle running unattended, even for a brief
moment. Always lock your car, remove valuables,
and remain alert to your surroundings. These
simple steps can significantly reduce the risk of
becoming a victim.

Cold temperatures also present serious

personal safety and health risks. Limit time

outdoors whenever possible, and dress
appropriately when you must be outside. Wear
multiple layers, including hats, gloves, scarves, and
insulated footwear. Exposed skin can quickly develop
frostbite, especially in windy conditions.

Residents should be aware of the warning signs of
hypothermia, which include uncontrollable
shivering, slurred speech, confusion, fatigue, poor
coordination, and a slow or weak pulse.
Hypothermia is a medical emergency and can be
life-threatening if not treated promptly. Cold
weather can also worsen chronic medical
conditions such as heart and respiratory illnesses. If
you or someone else exhibits signs of

Si sienten malestar debido al frio, busquen ayuda inmediata.
Tomen también precauciones adicionales dentro de sus hogares.
Utilicen los calefactores de forma segura, manteniéndolos al
menos a un metro de distancia de materiales inflamables, sin
dejarlos nunca desatendidos y asegurandose de que funcionan
correctamente. Nunca utilicen hornos, parrillas o generadores en
el interior de sus hogares para calentarlos, ya que esto puede
provocar una intoxicacién mortal por mondxido de carbono.
Asegurense de que los detectores de humo y mondxido de
carbono funcionan correctamente.

También animamos a los residentes a que se preocupen por sus
vecinos, especialmente por los adultos mayores, las personas con
discapacidades y aquellos que puedan no disponer de calefaccién
adecuada. Una simple llamada o una visita pueden marcar una
gran diferencia durante condiciones climéticas extremas.
También animamos a los residentes a que se preocupen por sus
vecinos, especialmente por los adultos mayores, las personas con
discapacidades y aquellos que puedan no tener calefaccion
adecuada. Una simple llamada o un simple golpe en la puerta
pueden marcar una gran diferencia durante condiciones
climaticas extremas.

El Departamento de Policia de Cheverly permanece en servicio y
comprometido con la proteccion y el servicio a nuestra
comunidad durante estas dificiles condiciones. Agradecemos su
continua cooperacién y apoyo.

Si necesita ayuda, se encuentra en una situaciéon de emergencia o
observa alguna actividad sospechosa, llame al 911 de inmediato.
Gracias por colaborar con nosotros para mantener Cheverly
seguro y resistente. Manténgase abrigado y seguro. Atentamente
El Departamento de Policia de Cheverly
Si necesitan ayuda, se encuentran con una emergencia u observarj
alguna actividad sospechosa, llamen al 911
de inmediato.

Gracias por colaborar con nosotros para mantener Cheverly
segura y resiliente. Manténganse abrigados y seguros.

Atentamente,

David C. Morris, jefe de policia
Jennifer A. Krauss, subjefa de policia
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Informe de delitos de diciembre de 2025
*Tenga en cuenta que todas las direcciones estan en bloques de cien

FECHA HORA UBICACION INCIDENTE
01/12/2025 09:33 2700 bloque Belleview Ave Robo en un vehiculo
03/12/2025 09:12 2400 bloque Valley Way Robo de automovil
12/03/2025 10:50 6400 Forest Rd Robo en un vehiculo
04/12/2025 00:24 1800 bloque 64" Ave Persona sospechosa
04/12/2025 21:19 6300 bloque Landover Rd Agresion doméstica
05/12/2025 05:49 6300 bloque Landover Rd Robo en vehiculo
06/12/2025 13:58 5500 Columbia Park Rd Pérdida de propiedad
12/07/2025 20:38 1800 Block 64t Ave Persona sospechosa
08/12/2025 14:47 2500 Crest Ave Objeto perdido
09/12/2025 08:03 5700 Block Carlyle St Objetos encontrados
10/12/2025 15:36 6000 bloque de la calle Arbor Robo
15/12/2025 10:41 Cheverly Ave/ Landover Rd Vehiculo sospechoso
15/12/2025 15:12 3100 Parkway Robo en vehiculo
15/12/2025 15:19 6100 bloque Montrose Rd Robo en un vehiculo
16/12/2025 02:45 2600 Crest Ave Persona sospechosa
16/12/2025 11:34 4600 bloque Lydell Rd Robo en un vehiculo
19/12/2025 15:00 5600 bloque Landover Rd Robo en un vehiculo
20/12/2025 22:22 5600 bloque Landover Rd Alboroto
21/12/2025 14:54 6000 bloque Landover Rd Robo
21/12/2025 16:39 6000 bloque de Arbor St Robo
27/12/2025 18:24 6100 Montrose Rd Dafios materiales
31/12/2025 21:33 3200 Block Cheverly Hills Ct Persona desaparecida
\\ _

\\\\\
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Tablon de anuncios de la comunidad

INFRAESTRUCTURA VERDE
COMITE

CheverlyVerdelnfraestructuraComité
al servicio de la comunidad de Cheverly desde 2011
reunién mensual de febrero
Fecha: lunes, 2 de febrero de 2026

7:30-9:30 p. m., virtualmente a través de Zoom:

https://us02web.zoom.us/j/83323732971
pwd=bl1EMpyu7Nz1aSAE6zubXmFWZGIMLDu.1

Reunion mensual para informar sobre los avances en Cheverly
planificar los proximos pasos y nuevos

iniciativas. En la implementacion de Cheverly Green
InfraestructuraPlan,tuCheverly Verde

El Comité de Infraestructura esta trabajando en proyectos
educacion, planificacion e investigacion).

bienvenidos a unirse a nosotros! www.greencheverly.org.
ANO NUEVO VERDE

El Comité de Infraestructura Verde de Cheverly comenzé el
nuevo afio presentando dos recomendaciones al municipio.
Sugerimos que el municipio apoyara un proyecto de ley estatal

que ofrece formas de reducir los residuos de envases de bebidas.

La «ley de botellas» ayudara a mantener limpios nuestros
arroyos. Pedimos al municipio que se asegurara de que la
iluminacion exterior del nuevo edificio Eley cumpliera con la
normativa sobre cielos oscuros.
lluminar el suelo, y no el cielo, protege a las aves y otros
animales salvajes, evita las molestias del resplandor no deseado
e incluso evita efectos nocivos para la salud.

El calendario se llené rapidamente de eventos y tareas que nos
desafian a aprender, educar y asesorar sobre
la planificacién medioambiental y cuestiones relacionadas.
Junto con la Junta de Planificacién de Cheverly, planificamos una
revision con Urban Atlantic/HomeTeam 5 de los planes para el
desarrollo de Cheverly Hill.

Se sometio a revision el proyecto de casas adosadas en 5801
Annapolis Road.

Investigamos los planes reactivados para una planta de
hormigdn en 1301 Claybrick Road, en la zona industrial contigua
al antiguo distrito cuatro de Cheverly.

El Departamento de Medio Ambiente de Maryland
organiz6 una «sesion de escucha» sobre su normativa revisada
sobre aguas pluviales

La creacion de una red de accidon medioambiental local para
Lower Beaverdam Creek y Quincy Run (Proyecto C.L.E.A.N.), un
proyecto de Anacostia Riverkeeper, Ecologix y Cheverly EJAT, se

puso en marcha el 29 de enero con una cumbre de investigacion.

El proyecto utilizara las investigaciones existentes sobre la
contaminacién industrial en nuestro arroyo.

para mejorar la comprension de la comunidad sobre la calidad del agua
en los arroyos locales y las preocupaciones sanitarias asociadas.

En el lado divertido, el Comité de Infraestructura Verde

junto con otros grupos de la ciudad, comenz6 a planificar nuestra

contribucion ecologica al
CheverlyDia;desfile!

GRUPO DE DEBATE DE CHEVERLY

Creé este grupo hace aproximadamente un afio, al observar que

la gente esta cada vez mas aislada. Nuestros esfijerzos ecologicos y
mundos se estan haciendo mas pequeiios. Entre el trabajo y el hogar
, el tiempo que pasamos frente a las pantallas, la politica y
problemas de salud y envejecimiento, hemos perdido la capacidad

y la voluntad de dedicar tiempo a interactuar personalmente (en
entre nosotros. Mi intencidén era reunir

vecinos en un ambiente amistoso y no partidista jTodos son

(para compartir experiencias, conocimientos y opiniones).

No se trata del café que traemos, ni de los aperitivos que g| Comité de
compartimos, ni siquiera de las conversaciones que surgen

se trata de reunir a los vecinos y ejercitar |4 ciudad. Sugerimos que la
nuestras menguantes habilidades interactivas... y estd funcionando.

La asistencia esta aumentando lentamente y, de vez en cuando,
atraerd a algunas personas de fuera de Cheverly.
Aunque al principio nos centramos en las personas mayores,

a los adolescentes a venir y compartirsus puntos de vista 0tra
(o simplemente escuchar algo de sabiduria).

Sincuotas,sinactas,sincomités,sin
COMpPromisos,
Animo a todos a que se unan a nosotros en conversaciones amistosas

a veces serias, a veces frivolas, a menudo divertidas
y, en ocasiones, personales.

Préoximas reuniones (alternando maiianas y tardes)

—todosenelComunidadCentro:

se
3 de febrero ™~ 7:00 p. m.

17 defebrero _9:30) a. m.
3 “marzo — 7:00 p-m.
Tomese un descanso y unase a nosotros para una experiencia
. Pruébelo, todos son bienvenidos, traiga a un amigo. Un amigo.
JoelLang
Correo electronico: langfinancial@verizon.net
Movil: 301-613-6424
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https://us02web.zoom.us/j/83323732971?pwd=b1EMpyu7Nz1aSAE6zubXmFWZGIMLDu.1
http://www.greencheverly.org/
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Tablon de anuncios de la comunidad

CLUB DE HOMBRES DE ST. AMBROSE

Ven y tinete a la diversion en la cena de espaguetis de St. Ambrose en
Fannon Hall, el domingo 22 de febrero de 3 p. m. a 7 p. m.

Auténticas recetas italianas, cestas de rifa, 50/50, cerveza y vino
(hay que tener 21 aflos para comprar alcohol).

Buena comida y un buen rato.

13 $ para adultos, 9 $ para nifios de 5 a 12 afios, gratis para nifios
menores de 4 afos.

13 $ para llevar (opciones sin gluten y vegetarianas disponibles).
Las entradas para la comida y la rifa se pueden comprar en linea en
https://saintambrosemensclub.com o en la puerta.

Si tiene alguna pregunta, pongase en contacto con Paul Jochum por
correo electrdni i

CHEVELRY AUXILLAY UNIT 108

Muchisimas gracias a todos los que han hecho donaciones a nuestra
recogida de regalos navidefios para los residentes de Charlotte Hall, la
unica residencia para veteranos del condado de Prince George. Ademas
de mas de 1000 $ en

tarjetas regalo Visa, recogimos y donamos 5 cajas con articulos de

la lista de donaciones de la residencia.

La unidad 108 de la ALA siempre da la bienvenida a nuevos miembros.
Péngase en contacto con nosotros en Cheverlyauxiliary@gmail.com

El Cheverly Garden Club celebrara su proxima reunion el lunes 16 de
febrero de 2026 en la Iglesia Metodista Unida de Cheverly (2801
Cheverly Avenue) a las 7 p. m. en la cuarta planta. Consulte nuestra
pagina de Facebook para obtener mas detalles sobre el programa.

;Unase a nosotros! Los nuevos miembros son siempre bienvenidos y
la cuota anual es de solo 15 $ (16 $ para pagos en linea). Manténgase al
dia de las noticias y eventos del Cheverly Garden Club a través de
nuestra pagina de Facebook, que también tiene un enlace para el pago
de la cuota de membresia. {Biisquenos y dénos un «me gustay!

Solicite ahora la beca de aprendizaje permanente del Cheverly
Garden Club. Si le apasiona la jardineria, las flores, las cuestiones
medioambientales, los talleres y los programas educativos, esta beca es
para usted. Abierta a los residentes de Cheverly mayores de 18 afios, a
los empleados a tiempo completo del Ayuntamiento de Cheverly o a
los miembros del Cheverly Garden Club, con una dotacion méxima de
500 dolares. Para obtener mas informacion o solicitarla, envie un
correo electronico aCheverlyGardenClub@verizon.net .

Anételo en su calendario: la venta anual de plantas del Club de

Jardineria de Cheverly

se celebrara en el parque municipal el sabado 9 de mayo. El club de
jardineria vendera plantas autdctonas, perennes, plantas de parterre y
hortalizas. Manténgase sano, hidratado y disfrute de los catalogos de
semillas y flores.

COMUNIDAD AFROAMERICANA
«CAACO»

Febrero es el Mes de la Historia Negra. El borrado de la historia
negra es un problema urgente que esta ganando atencion.
Implica la eliminacion o distorsion intencionada de la historia y
la cultura afroamericanas de los planes de estudio, los museos y
los espacios publicos. Celebre este mes dedicando tiempo a
investigar y aprender algo nuevo, y compartalo con su familia y
amigos. El borrado de la historia negra tiene importantes
implicaciones, como la pérdida de identidad cultural, la
representacion inexacta y la falta de comprension, por nombrar
algunas. Hay mucha historia ahi fuera esperando a ser
explorada y compartida. Imagina lo que podria suceder si
trabajaramos juntos para preservar y promover una comprension
precisa de la historia estadounidense. jCada uno ensefia !

CAACO ha reanudado sus reuniones mensuales por Zoom para
0 2026 y seguira prestando apoyo a la comunidad y

manteniéndola informada. Las reuniones se celebran el cuarto
* ¥ lunes de cada mes a las 7 de la tarde. Consulte la informacion
de contacto mas abajo.

SEREIFIIPIIFFFFP P PPYY

Barbara Brown, presidenta de

(R
LN
CAACO
Official CAACO@gmail.com 202-670-
6418
=]
E
-
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CHEVERLY VILLAGE relajarse juntos.
iege Ayude a gheverly Village a prosperar Desde Evento de manualidades del CPRC: 13 de marzo
) la fundacion de Cheverly Village en 2016, los . , . .
& ® i : iPreparense para dar rienda suelta a su creatividad! Nuestro evento de
& ® ideres de la aldea han reconocido que la lidades dard a 1 . fos 1 ctunidad d
] vitalidad de la manualidades dard a los més pequefios la oportunidad de crear sus
. propios proyectos especiales para llevarse a casa y disfrutar. Y no lo

. & depepde de una renovacion constante. ) olviden: nuestros grupos de juego semanales continian todos los
Necesitamgssm@htenernos bien conectados con nuestra comunidad, no lunes, miércoles y viernes de 10:00 a. m. a 12:00 p. m.
501(3 con los lideres de ayer, sino tﬁ}mblén con los de hO}’ y los de Por la tarde en el gimnasio. Si hay algin cambio, enviaremos un
mafiana. Nuestros programas funcionan mejor cuando incorporan correo electronico a nuestra lista de distribucion para mantener a todos

nuevas energias y nuevas perspectivas. Nuestra membresia debe reflejar | informados.
las diversas dimensiones de Cheverly, y nuestros voluntarios deben ser
un reflejo de todas «las maravillosas etapas de la vida», como lo expresé Oportunidades de voluntariado

nuestra miembro fundadora Thelma Boyd Nash. (Le interesa colaborar? En nuestra pagina web encontrara

Desde su fundacion, la aldea ha celebrado eventos anuales de oportunidades de voluntariado que cuentan para los requisitos de
divulgacion que llamamos «Conversaciones sobre liderazgo». El afiliacion al CPRC. [Estamos deseando empezar el afio con ustedes y
objetivo de estos eventos es informar a la comunidad de Cheverly esperamos ver a sus familias en nuestros proximos eventos!

sobre las prioridades actuales de la aldea y alertar a los vecinos

sobre las proximas oportunidades de participar en la creacion de la
aldea. Al invitar a los vecinos a esta conversacion anual, nuestro
objetivo es llegar mas alld de los «sospechosos habitualesy.
Intentamos pensar en personas que aun no se han involucrado en la
aldea, pero que podrian disfrutar de la camaraderia y la

creatividad de nuestro trabajo conjunto. Al mismo tiempo, intentamos
no pasar por alto a los maravillosos voluntarios y miembros actuales
que podrian querer dar un nuevo paso adelante en el liderazgo de la
aldea.

DiA DE CHEVERLY

Celebraremos una conversacion presencial sobre liderazgo el domingo
15 de febrero, de 3:00 a 5:00 p. m., en la sala de conferencias del centro
comunitario. Si recibe una llamada telefonica invitandole, jpor favor,
venga! Agradecemos su tiempo. Si aiin no ha recibido una invitaciéon y
esta interesado en asistir, pongase en contacto con nosotros a través de
nuestra pagina web para que podamos contar con usted.

(www.Cheverlyvillage.org/Contact) \/

Para hacer una donacion, ser voluntario o unirse a la aldea, visite

nuestro sitio web o llamenos al 240-770-1033. THE TOWN OF CHEVERLY, MD
Diane La Voy, vicepresidenta de la Junta Directiva 1931-2026

Este es el nuevo logotipo del 95.° aniversario de Cheverly.

’ CPR CHEVERLYPARENT [ .
. 4 HESDURCECENTER on l;Sée;gé;;?d%f:r ara Styles Design, retleja las raices de la ciuda

Estén atentos a la informacién sobre los productos

iHola, familias del CPRC!

conmemorativos.

Con la llegada del nuevo afio, CPRC se complace en dar inicio a otra S

temporada de diversion, creatividad y conexion comunitaria para

nuestras familias. Recuerden que 2026 es un afio de desfiles, asi que hagamos que este sea
especial.

Noche de juegos del CPRC: 13 de febrero La semana CHV comienza el 18 de septiembre. Si tienen alguna

gggglepggffxggsoe;einﬁnge ?gﬁssr%;i;?g;? f:?;ﬂisgesa(gr\;rg%?%sl‘a pregunta sobre el CHY95, ponganse en contacto con Joni Beall en:
Jueg gran op para que p d CHVDAY95th@gmail.com

jueguen, rian y

BARONIA DE STORVIK

La Baronia de Storvik se enorgullece de dar la bienvenida a los
residentes de Cheverly a nuestra Noche de las Artes y las Ciencias
mensual.

Esta reunion mensual gratuita tendra lugar en
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del Centro Comunitario de Cheverly el cuarto jueves de cada mes. (Estas reuniones estan abiertas a todo el

. . . mundo, asi que ven y trae a un amigo).
Representamos a la Sociedad para el Anacronismo Creativo (SCA) en undo, ast q y £0)

las areas geograficas locales de DC y el condado de PG, aunque Pase el mensaje «Amor en
damos la bienvenida a participantes de cualquier lugar. La SCA es un acciony,joycelang@verizon.net y el
grupo de personas que se visten con ropa anterior al siglo XVIy Comité Ejecutivo de TCWC
practican actividades anteriores al siglo XVI, como coser,

cocinar/hornear, tiro con arco, tejer, lucha con espadas, herreria, IGLESIA METODISTA
elaboracion de cerveza, lanzamiento de hachas/cuchillos/lanzas, UNIDA DE CHEVERLY

bardismo (también conocido como composicion de canciones y
narracion de cuentos), tejido, arte escénico, caligrafia, trabajo del \
cuero, etc. Se trata de un «anacronismo creativoy», ya que no somos ‘ he e I! l l 'M‘

perfectos, pero lo intentamos. V r‘

Las artes y las ciencias incluyen muchas de las actividades W%
mencionadas anteriormente: costura, cocina/reposteria, tejido, punto,

caligrafia, trabajo del cuero, etc. La mayoria de la gente no llevara

trajes de época (ropa de la Edad Media), asi que ti tampoco tienes por g WU 6 7

qué hacerlo.

En febrero, proyectaremos una galardonada pelicula documental

profesional titulada Osman's e

Dream. Describe el desarrollo de la banda Janissary Band de la SCA. Sl
Esta banda recrea la banda militar més antigua del mundo tal y como

era y sonaba en el ejército otomano del siglo XVI. Janissary Abrahim Tuesd ay, February 17

(conocido hoy en dia como Nelson Gretsinger) estard presente para

debatir y responder a cualquier pregunta. 530pm to 7'30pm T
Detalles in Fogle Hall

Fecha: 26/2/2026 $10 for adults  $5 for children 4-10

Hora: 7-9 p. m. Children 3 & under are free

Lugar:

Centro comunitario Cheverly

Contacto: Sonya Gross enpatches023@verizon.net o en el 301-928- 4 w ng%@
1136
CLUB DE MUJERES DE CHEVERLY

El Club de Mujeres de .Che.vrerly, fundado en 1919 La 4 gmwg
”~
Hoy nos ponemos del lado de la paz ~ (“‘" Wednesd ay, Fe bruary 18

Abrazaremos la paz. C

- from 6:30pm to 7pm

primera organizacion de Cheverly

Crearemos un espacio para que
la paz pueda respirar por un minuto y alcanzar el cielo. Haremos lo que

sea necesario para salvar la vida de la paz. Ofreceremos amor sin W é %t ,@mwm
juzgar si se merece. /

Ondeamos la bandera de la paz. Cantamos el
himno de la paz. Nos ponemos del lado de la Sunday Worship & Children’s Church 9:30am to 10:30am

paz. Wednesday Night Bible Study from 7pm to 8pm
Adaptado de Irwin Keller - 2023

Reuniones de febrero: miércoles 4 de febrero de 2026 y
miércoles 18 de febrero de 2026. Ambas reuniones se
celebraran en el Centro Comunitario a las 9:30 a. m.

NOTICIAS DE LA
COMUNIDAD DEL EQUIPO
LOCAL S

Saludos, vecinos de Cheverly: esta columna es la primera de muchas
que ofreceran informacion actualizada sobre

las actividades de Hospital Hill. Se agradecen los
comentarios y opiniones en cualquier momento en
cheverlyhill.com. Escanee el codigo QR para ver la
actualizacion.
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BOSWELL FITNESS

2 P.E. GUYS
Sports & Fitness Camp

twoPEguyssummercamp@gmail.com

Campamento de deportesy
acondicionamiento fisico que incorporara
deportes, juegos y ejercicios para mantener
a su hijo activo este verano.

I | |
OBREID
Ubicacion:
jEscanee para Gimnasio/cam
completar el pos deportivos
formulario de de la ciudad de
registro! Cheverly

Edades 4-12
Sesion 1-6-10 DE JULIO
Sesion 2 - 10-14 DE AGOSTO
**27-31 de julio (si hay suficiente interés)
www.2peguys.com

CUB SCOUT PACK 257

iEn enero celebramos nuestro Pinewood Derby
anual! {Enhorabuena a nuestros ganadores, tan
rapidos y desenfadados!

&
N\
& Este mes acamparemos en el Maryland Science

Center. En marzo celebraremos nuestro banquete azul y dorado para
festejar el aniversario del escultismo y la graduacion de nuestro grupo
Arrow of Light, que pasara a formar parte de la tropa 257, mas
avanzada. En abril volveremos a acampar al aire libre en el Cedarville
State Park y en junio en Mar Lu-Ridge.

QUIENES SOMOS: Cheverly Cub Scout Pack 257 presta servicio a
nifias y nifios de jardin de infancia a quinto grado.

El afio scout sigue el afio académico de su hijo. En 25/26, nos
reuniremos una vez al mes; realizaremos tres acampadas al aire libre;
una acampada en el interior del

Maryland Science Center; seremos voluntarios para recoger alimentos
para los necesitados; participaremos en carreras de coches en el
Pinewood Derby y de barcos en la Raingutter Regatta; y ganaremos un
monto6n de premios y insignias, jy mucho mas!

Las familias que estén pensando en apuntarse a los Scouts pueden enviar
un correo electronico aCheverlyPack257@gmail.com para obtener mas
informacion.

HAPPY
PRESIDENTS’

Uffy
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Boletin informativo de Cheverly
Febrero de 2026

Alcalde: Micah ADMINISTRADOR MUNICIPAL
WatsonM Watson@cheverly-md.gov

240-603-9366 Dylan Galloway 301-773-8360
Distrito 1: Christopher Wade_ DIRECTOR DE OBRAS PUBLICAS
CWade@cheverly-md.gov 301-278- Steve Brayman 30 ,1-773-2666
8292 JEFE DE POLICIA
Distrito 2: John David Morris 301-341-1055
LeGloahecJLeGloahec@cheverly-
md.gov 301-641-3425 OFICINAS MUNICIPALES

Distrito 3: Nicole Bryner 301-773-8360 RUTA POSTAL DEL
NBryner@cheverly-md.gov 301-892- Horario: de lunes a viernes, de 9:00 a CLIENTE

6384
17:00
Distrito 4: David CHEVERLY, MD 20785

TanseyDTansey@cheverly-md.gov SEDE DE LA POLICIA
202-743-2828 301-341-1055

Distrito 5: Charly Garces_ ::)rf]sel:a;l‘lc(;ag)o 13181121;%1;3
CGarces@cheverly-md.gov 240-839- g 1200

8693
Distrito 6: Amy Fry_ CUMPLIMIENTO DEL CODIGO

AFry@cheverly-md.gov 301- 240-770-7647
678-3756 CONTROL FOTOGRAFICO
240-770-7641
OBRAS PUBLICAS
301-773-2666

Horario: de lunes a viernes, de 7:30 a. m. a

4 p.m.
MARYLAND RELAY 711

Pagina web de la ciudad de Cheverly: www.cheverly-md.gov
Enlace «Contactar con la ciudad» en la pagina web

egz1e

800-735-225,

8.

PRSRT STD

FRANQUEO PAGADO EN
EE. UU. HYATTSVILLE
MD PERMISO N.° 1563

Cheverly, MD

, discapacidad u orientacion sexual. Si usted es una persona con discapacidad (vision,

Visite el sitio web de la CALENDARIO DE EVENTOS COMUNITARIOS

ciudad de Cheverly en

traduccion al

*

*

Lunes, 2 de febrero Infraestructura verde
WWW.Chevel‘ly_md.gOV O 7:30 p. m. - 9:30 p.m. Reunién por Zoom
Martes 3 y 17 de febrero Grupo de debate

escanee el C()digo * 7:00 p. m. y 9:30 a. m. Centro comunitario

—H¢rcoles Trde tebrero Jumtade Planificacion de
QR para obtener la . 7 Reunion por Zoon

Viernes, 13 de febrero Brunch de San Valentin para mayores de|

~ l d l Mediodia-2:00 p. m. Gimnasio del ayuntamiento
esp anO e Viernes, 13 de febrero CPRC
re Noche de juegos
B Oletln . Domingo, 15 de febrero Cheverly Village
3:00 p. m. - 5:00 p. m. Conversacion sobre liderazgo

Todas las oficinas municipales permaneceran

Cheverly

3:00 p. m. - 7:00 p. m.

grande

20

cerradas Dia de los Presidentes
Lunes, 16 de febrero de 2026

Martes, 17 de febrero Iglesia Metodista Unida de
5:30 p. m. - 7:30 p.m. Cena de panqueques/Fogle Hall

Domingo, 22 de febrero Club de hombres St. Ambrose
Cena de espagueti/ Fannon Hall

Martes, 24 de febrero Reunion del Consejo Recreativo
7:00 Ayuntamiento/Virtual

Jueves, 26 de febrero Baronia de Storvik
7:00 p. m. - 9:00 p. m. El suefio de Osman/ Sala de conferencias
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